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Informacoes de seguranca

Parabéns pela sua nova secadora Samsung. Este manual contém informacoes
importantes sobre a instalacdo, uso e cuidados com o seu eletrodomeéstico. Leia-o
cuidadosamente para obter o maximo de vantagens com os diversos beneficios e
recursos da secadora.

Portugués

0 que vocé precisa saber sobre as instrucées de seguranca

As Adverténcias e Instrucdes importantes de seguranca deste manual nao abrangem
todas as condicoes e situacoes que podem vVir a ocorrer. E sua responsabilidade ter
cuidado e precaucao ao instalar, cuidar ou operar sua secadora.

Sempre entre em contato com o fabricante mencionando os problemas ou condi¢des que
VOCé nao compreender.

Simbolos de seguranca importantes

O que significam os icones e sinais neste manual do usuario:

/\ ADVERTENCIA

Perigos ou praticas ndo seguras que podem resultar em ferimentos graves, morte e/ou
danos materiais.

/\ CUIDADO

Perigos ou praticas ndo seguras gue podem resultar em ferimentos e/ou danos
materiais.

OBSERVACAO

Indica a existéncia de um risco de ferimento pessoal ou danos materiais.

Leia as instrucées

Estes sinais de adverténcia estdo aqui para evitar ferimentos a vocé e a outras pessoas.
Siga-os rigorosamente.

Depois de ler este manual, mantenha-o em um local seguro para consultas futuras.

Leia todas as instrucdes antes de usar o eletrodoméstico.

Como acontece com qualquer equipamento que usa eletricidade e possui pecas maveis,
ha riscos potenciais. Para operar este eletrodomeéstico com seguranca, familiarize-se
com seu funcionamento e tenha cuidado ao utiliza-lo.

/\ ADVERTENCIA - Risco de incéndio

- Ainstalacao da secadora de roupas deve ser realizada por um técnico qualificado.

« Instale a secadora de roupas de acordo com as instrucdes do fabricante e os
codigos locais.

« Para reduzir o risco de ferimentos graves ou morte, siga todas as instrucoes de
instalacao.

4 Portugués
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Precaucbes de seguranca importantes

/\ ADVERTENCIA

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos
a0 usar o eletrodomeéstico, siga as precaucdes basicas, incluindo o
seguinte:

1. Este eletrodomeéstico nao deve ser usado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia ou conhecimento, a
Menos que tenham supervisao ou recebam instrucoes em
relacao ao uso do eletrodomestico de uma pessoa responsavel
por sua seguranca.
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2. Para uso na Europa: Este eletrodomeéstico pode ser usado por
criancas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de @
experiéncia ou conhecimentos, @ menos que tenham supervisao
OU recebam instrucoes em relacao ao uso do eletrodomestico
de um modo seguro e compreendam 0s perigos envolvidos.

ASs criancas nao devem brincar com o eletrodomeéstico. A
limpeza e a manutencao nao devem ser feitas por criancas sem
supervisao.

3. Criancas devem ser supervisionadas para garantir gue nao
bringquem com o eletrodomestico.

4. Se 0 cabo de forca estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, por um agente de servico, ou por alguem com
qualificacoes semelhantes para evitar riscos.

5. 0Os novos conjuntos de mangueiras fornecidos com o
eletrodomestico devem ser usados e 0s conjuntos antigos nao
devem ser reutilizados.

6. Para eletrodomesticos com aberturas de ventilacao na base,
evite obstruir tais aberturas com tapetes.

Portugués 5
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Informacoes de seguranca

7. Para uso na Europa: Criancas com menos de 3 anos de idade
nao devem se aproximar do eletrodomeéstico, a menos que
estejam sempre supervisionadas.

Portugués

8. CUIDADO: Para evitar riscos em funcao da reconfiguracao
acidental do limitador térmico, este eletrodomestico nao deve
ser alimentado por meio de um dispositivo de ativacao externo,
como um temporizador, nem conectado a um circuito que seja
ligado e desligado regularmente pela concessionaria de energia
elétrica.

9. A secadora nao devera ser usada se produtos quimicos tiverem
sido usados para limpeza.

10. O recipiente de fibra de algodao, se houver, deve ser limpo
frequentemente.

11. A fibra de algodao nao deve ser acumulada ao redor do secador
por turbilhonamento. (Nao aplicavel para eletrodomeésticos que
devem ser ventilados para fora do prédio.)

12. Ventilacao adequada deve ser fornecida para evitar o refluxo
de gases para dentro de ambientes com aparelhos movidos por
outros combustiveis, incluindo lareiras.

13. Ndo seque itens que nao foram lavados.

14. Os itens que tiverem sido manchados com substancias
como Oleo de cozinha, acetona, alcool, petroleo, querosene,
removedores de mancha, terebintina, ceras e removedores de
cera devem ser lavados em agua quente com uma quantidade
extra de sabao antes de serem secos no secador por
turbilhonamento.

15. Itens como borracha esponjosa (esponja de latex), toucas de
banho, téxteis a prova de agua, artigos emborrachados e roupas
OU travesseiros com borracha esponjosa nao devem ser secos
no secador por turbilhonamento.

6 Portugués
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16. Amaciantes de roupa ou produtos similares devem ser usados
conforme especificado pelas instrucoes do amaciante de roupa.
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17. A parte final de um ciclo do secador por turbilhonamento ocorre
sem calor (ciclo de resfriamento) para assegurar que o0s itens
sejam deixados a uma temperatura que assegure que eles ndo
serao danificados.

18. Remova todos 0s objetos dos bolsos, tais como isqueiros e
fosforos.

19. ADVERTENCIA: Nunca interrompa uma secadora antes do
final do ciclo de secagem, a menos que todos 0s itens sejam
removidos e estendidos rapidamente para que 0 calor possa ser
dissipado.

20. O ar de escape nao deve ser descarregado em um conduto que
seja usado para escape de gases de eletrodomésticos a gas ou @
gue funcionam com outros combustiveis.

21. O eletrodomeéstico nao deve ser instalado atras de portas com
fechaduras, portas corredicas ou portas com dobradicas no lado
oposto ao do secador por turbilhonamento, de tal forma que
a abertura completa da porta do secador por turbilhonamento
seja restringida.

22. ADVERTENCIA: O aparelho ndo deve ser fornecido através de
um dispositivo de comutacao externo, como um temporizador,
OU conectado a um circuito que e regularmente ligado e
desligado por energia elétrica.

Somente modelo com bomba de aquecedor: As instrucoes
devem incluir também o0s seguintes tOpicos:

ADVERTENCIA: Mantenha as aberturas de ventilacado livres
de obstrucoes ao redor do eletrodomestico ou na estrutura
integrada.

ADVERTENCIA: Nao danifique o circuito de refrigeracao.

Portugués 7

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 7 @ 2022/7/2 14:17:34



Informacoes de seguranca

Adverténcias de instalacdao importantes

/\ ADVERTENCIA

A instalacao do eletrodomeéstico deve ser realizada por um técnico ou empresa

gqualificada.

« A ndo observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos, explosao,
problemas com o produto ou ferimentos.

Portugués

Ligue o cabo de alimentacao numa tomada que atenda as especificacoes elétricas. Use a

tomada exclusivamente para este eletrodomeéstico e ndo use extensao.

« Compartilhar uma tomada com outros eletrodomeésticos por meio de um painel de
ligacOes ou utilizar um cabo de forca pode causar chogues elétricos ou incéndios.

« Certifigue-se de gue a tensdo, frequéncia e corrente sejam iguais aquelas indicadas
nas especificacdes do produto. A nao observacao da recomendacao acima pode
causar choques elétricos ou incéndios. Encaixe o plugue na tomada com firmeza.

Remova as substancias estranhas, como po ou agua, dos terminais e pontos de contato

do plugue regularmente usando um pano seco.

« Desconecte o0 plugue e limpe-0 com um pano seco.

+ A ndo observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos ou
incéndios.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de criancas, ja que esses
materiais podem ser perigosos.

« Se uma crianca colocar um saco na cabeca, pode sufocar.

Esse eletrodomeéstico deve ser aterrado de forma adequada.

Ndo aterre o eletrodomeéstico em uma tubulacao de gas, tubulacdo de agua feita de

plastico ou linha telefdnica.

« 1Isso pode causar choques elétricos, incéndios, explosao ou problemas com o produto.

« Nunca conecte o cabo de for¢ca em uma tomada que nao esteja aterrada
adeqguadamente e certifique-se de que 0 aterramento respeite os regulamentos locais
e nacionais.

Nao instale ou mantenha o produto exposto aos elementos externos.
Nao utilize um plugue nem um cabo de alimentacao danificado ou uma tomada solta.
« [sso pode causar chogues elétricos ou incéndios.

Se 0 plugue (cabo de alimentacdo) estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, por um agente de servico, ou por um técnico com qualificacdes semelhantes
para evitar riscos.

Este eletrodoméstico deve ser posicionado de modo que o plugue fique acessivel apos a
instalacao.

Nao puxe nem dobre o0 cabo de forca excessivamente.
Nao torca nem amarre o cabo de forca.

8 Portugués
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11od

Ndo prenda o cabo de forca sobre um objeto metalico, coloque objetos pesados
sobre ele, cologue-o entre objetos ou 0 empurre para o interior do espaco atras do
eletrodomeéstico.

« |sso pode causar choques elétricos ou incéndios.
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Nao puxe o cabo de forca ao desconectar o plugue.

« Segure 0 plugue ao desconecta-lo.

« A nao observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos ou
incéndios.

Esse eletrodoméstico deve ser aterrado de forma adequada. Nunca conecte o cabo de

alimentacao em um compartimento que nao esteja aterrado adequadamente e de acordo

com 0s codigos municipais e nacionais. Consulte as instrucdes de instalacao referente

a0 aterramento desse eletrodoméstico.

Instale esse eletrodomeéstico num local nivelado e sélido.

« A nao observacao da recomendacao acima pode causar vibracoes, sons ou problemas
no produto.

Nao instale o eletrodomeéstico em saldes de beleza, pois 0s sprays de cabelo podem
degradar a propriedade hidrofilica do trocador de calor fazendo com que a superficie
externa do eletrodomeéstico apresente condensacdo durante o resfriamento. @

Este eletrodoméstico deve ser posicionado de forma que seja possivel acessar o plugue,
as torneiras de fornecimento de agua e 0s tubos de drenagem.

Adverténcias de uso importantes

& ADVERTENCIA
Ndo permita que criancas ou animais entrem ou subam no produto. Além disso, quando
descartar este produto, desmonte a trava da porta (alavanca).

« |sso pode fazer com que as criancas caiam ou se machuguem.
« Se criancas ficarem presas no produto, ha risco de sufocamento.

Ndo tente ter acesso a parte interna do produto durante a rotacao do tambor.
Nao se sente sobre o produto nem se apoie na porta.
« |Sso pode fazer com que 0 produto vire e cause ferimentos.

Seque as roupas somente depois que elas tiverem sido lavadas em uma lavadora
adequada.

Nao seque itens que nao foram lavados.

Ndo beba a agua condensada.

Nunca interrompa uma secadora antes do final do ciclo de secagem, a menos que
todos os itens sejam removidos e estendidos rapidamente para que o calor possa ser
dissipado.

Portugués 9
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Informacoes de seguranca

Ndao seque roupas contaminadas com materiais inflamaveis, como gasolina, guerosene,
benzeno, tiner, alcool etc.
« |sso pode causar choques elétricos, incéndios ou explosoes.

Portugués

Nao permita que animais mordam ou brinqguem com a secadora.
« |sso pode causar chogues elétricos ou ferimentos.

Separe a porta e 0 cabo de alimentacao antes de descartar este produto.
« Do contrario, podem ser causados danos no cabo de alimentacao ou ferimentos.

Nao toque o plugue com as maos molhadas.
« |ss0 pode causar choque elétrico.

Em caso de vazamento de gas (gas encanado, gas propano, GLP) ndo toque neste
eletrodomeéstico nem no cabo de alimentacdo, ventile imediatamente.

« Neste caso, nao use ventilador.

« Uma faisca pode causar explosdo ou incéndio.

Nao repare, substitua ou tente fazer a manutencao de nenhuma peca do

eletrodomeéstico, a menos que esteja especificamente recomendado nas instrucdes de

reparo do usuario. Vocé também tem que ter as capacidades necessarias para fazer a

manutencao deste eletrodomeéstico.

Ndo tente consertar, desmontar ou modificar o eletrodoméstico sozinho.

« Nao utilize qualquer fusivel (como cobre, fio de aco, etc.) que nao seja o fusivel
padrao.

« Quando for necessario reparar ou reinstalar o eletrodomeéstico, entre em contato com
uma central de atendimento mais proxima.

« A Nnao observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos, incéndios,
problemas com o produto ou ferimentos.

O produto que vocé adquiriu foi desenvolvido apenas para uso domestico.

0 uso para fins comerciais € qualificado como uso inadequado do produto. Nesse caso,
0 produto nao sera coberto pela garantia padrdo, fornecida pela Samsung, e nenhuma
responsabilidade podera ser atribuida a Samsung por mau funcionamento ou pelos
danos resultantes desse uso inadequado.

Se 0 produto apresentar ruidos estranhos, cheiro de queimado ou fumaca, desligue a
alimentacao imediatamente e entre em contato com a central de assisténcia técnica.

« (Caso contrario, ha risco de chogue elétrico ou incéndio.

Nao deixe que criancas (ou animais de estimacdo) brinquem dentro ou sobre o produto.
A porta do produto nao abre facilmente de dentro, e as criancas podem ferir-se
gravemente se ficarem presas no interior.

10 Portugués
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11od

Cuidados de uso

/\ CUIDADO

Nao fique de pé sobre o eletrodoméstico ou cologue objetos (como roupas, velas

acesas, cigarros acesos, louca, produtos quimicos, objetos metalicos, etc.) sobre o

eletrodomeéstico,

« |sso pode causar choques elétricos, incéndios, problemas com o produto ou
ferimentos.
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Nao toque na porta de vidro nem na parte interna do tambor durante a secagem ou
pouco tempo depois de uma secagem, pois estarao quentes
« |sso pode causar queimaduras.

Nao pressione 0s botdes utilizando objetos pontiagudos como alfinetes, facas, unhas,
etc.

« |sso pode causar choques elétricos ou ferimentos.

Nao seque roupas gue contenham borracha (latex) ou texturas de borracha similares.
« Se a borracha for aguecida, pode causar um incéndio.

Nao seque roupas contaminadas com 0Oleo vegetal ou 6leo de cozinha, pois uma grande ®
guantidade do 6leo nao sera removida quando as roupas forem lavadas. Além disso,
use o ciclo de resfriamento para que as roupas nao sejam aquecidas.

« 0O calor de oxidacao do Oleo pode causar um incéndio.

Certifique-se que 0s bolsos das roupas a serem secas estao vazios.

« Objetos duros e pontiagudos como moedas, pinos de seguranca, pregos, parafusos ou
pedras podem causar danos graves no eletrodomestico.

Nao seque roupas com fivelas grandes, botdes ou outros metais pesados (ziperes,
ganchos ou olhais, fechos de abotoar).

Caso necessario, use 0 saco de rede proprio para lavanderia para roupas pequenas e
leves, como cinto de tecido de amarrar, faixas de avental e roupas intimas que podem
dissolver ou quebrar durante o ciclo.

As folhas da secadora sao compativeis com este modelo, e sao recomendadas para um
melhor desempenho de secagem.

As folhas da secadora também sao benéficas na reducao da eletricidade estatica gerada
durante um ciclo de secagem. A eletricidade estatica pode causar danos nos itens de
lavanderia e potencialmente no dispositivo.

Nao use a secadora proximo de pos perigosos, como poeira de carvao, farinha de trigo
etc.

« |sso pode causar choques elétricos, incéndios ou uma explosao.

Nao cologue materiais inflamaveis proximos ao produto.

Portugués 11
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Informacoes de seguranca

incéndios ou explosoes.
« O eletrodoméstico ndo deve ser colocado atras de portas com trancas etc.

Portugués

Nao toque na parte posterior do eletrodoméstico durante ou logo apos a secagem
terminar.

« (O dispositivo permanece guente e pode causar queimaduras.

Adverténcias de limpeza importantes

« |Isso pode resultar em gases toxicos do produto, danos as pecas, choques elétricos,

/N\ ADVERTENCIA

Nao limpe o eletrodomeéstico borrifando dgua diretamente sobre ele.
Ndao utilize benzeno, tiner ou alcool para limpar o eletrodomeéstico,

« ja que isso pode descolorir, deformar ou danificar o eletrodomeéstico, além de causar

choques elétricos ou incéndios.

Antes de limpar ou realizar manutencdo, desconecte o eletrodoméstico da tomada.

« A nNnao observacao da recomendacao acima pode causar choques elétricos ou
incéndios.

Limpe o compartimento do filtro antes e depois de usar a secadora.

Solicite que um engenheiro de manutencao autorizado limpe a parte interna do produto

regularmente.

Limpe o trocador de calor com uma escova macia ou aspirador de pd uma vez por meés.

Nao toque no trocador de calor com as maos. Fazer isso pode causar ferimentos.

A parte interna da secadora deve ser limpa periodicamente por uma equipe de
manutencao qualificada.

12 Portugués
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Requisitos de instalacao

Leia atentamente todas as instrucoes a seguir antes de instalar a secadora e guarde este
manual para futuras consultas.

/\ ADVERTENCIA

Certas partes internas nao sao intencionalmente aterradas e podem apresentar risco de

chogue elétrico apenas durante a manutencao.

Profissional de manutencao - ndao toque nesta parte enguanto o eletrodoméstico estiver
ligado na tomada. Placa de controle e valvula de entrada.

11od
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Requisitos de instalacao importantes

« Tomada elétrica aterrada. /\ ADVERTENCIA

+ Um cabo de alimentacdo para Retire a porta de todos 0s
secadoras elétricas (exceto Canada). eletrodomeésticos no momento do

+ Um sistema de exaustao com tubulacao  descarte para evitar que uma crianca
de metal rigido ou flexivel com sufoque ao ficar presa dentro dele.

paredes reforcadas.

Considerag¢bes sobre a localizacao @

A secadora deve ser posicionada onde houver espaco suficiente na parte frontal para
carregar a secadora e atras para o sistema de exaustao. Essa secadora € preparada na
fabrica para a exaustao posterior. Para posicionar a exaustdao na parte inferior, direita
ou esqguerda, use o kit de exaustdo. As instrucoes estdo incluidas com o kit. Certifique-
se que 0 local onde fica a secadora é suficientemente ventilado. A secadora deve ser
posicionada onde nao ha obstrucdo da passagem de ar. Nas secadoras a gas, a folga
adequada, conforme observado na placa de dados, deve ser mantida para que haja ar
suficiente para a combustdo e a operacao de secagem.

A secadora nao deve ser instalada ou armazenada em uma area onde sera exposta

a agua e/ou intempéries. A area da secadora deve ser mantida livre da presenca de
materiais combustiveis, gasolina e outros vapores e liquidos inflamaveis. A secadora
produz fibras combustiveis. A area ao redor da secadora deve ser mantida sem a
presenca de fibras.

Portugués 13

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 13 @ 2022/7/2 14:17:34



Requisitos de instalacao

w0
o . .
=) Dimensoes
=
3
C > D >
— f f
A
\ \
— e
Tipo Secadora com porta frontal
A. Altura total 33,5 (850)
) . B. Largura 23,6 (600)
Dimensoes C profundidad
(pol. (mmy)) . Profundidade com a 433 (1101)
porta aberta
D. Profundidade 25,8 (655)

14 Portugués
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Requisito de liberacao
Este requisito de folga é aplicavel apenas para secadoras.

OBSERVACAO
« Para o requisito de folga da lavadora, consulte o manual do usuario da lavadora.
« Se a lavadora e a secadora tiverem requisitos de folga diferentes, use aguela com o

maior valor.
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InstalacBes em alcova ou armario

/\ ADVERTENCIA

« A secadora deve ser exaurida para o exterior para reduzir o risco de incéndio guando
instalada em uma alcova ou armario.

« Nenhum outro aparelho de queima de combustivel deve ser instalado no mesmo
armario que a secadora.

« Cologue a secadora a pelo menos 460 mm (18 pol.) acima do piso para instalacdo na
garagem.

Espaco minimo para uma operacdo estavel:

Laterais Parte superior Traseira Dianteira
1 pol. (25 mm) 1 pol. (25 mm) 3 pol. (76 mm) 1 pol. (25 mm)

Se a lavadora e a secadora estiverem instaladas no mesmo local, a frente da alcova ou
armario deve ter duas aberturas de ar desobstruidas para uma area total combinada

minima de 72 pol.2 (465 cm?).

Instalacdo sob balcao

| - -

le—— (B> ——>]

B —>|<— —>||€ C

34,4 pol. (875 mm)
1 pol. (25 mm)

1 pol. (25 mm)

Portugués 15
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Requisitos de instalacao

w0
% Este requisito de folga é aplicavel para a instalacao do par de lavadora e secadora.
-}
5 Instalacao lado a lado Instalacao empilhada
o
Ay il ¢@D@—
[0 7] [ o ﬁ
(i
O
(] l E o J
— [« — [« f— > e
A A A B*
v LLJ
—f S e ] e >
A A A C
A 1 pol. (25 mm)
B* 3 pol. (76 mm)
2 pol. (50 mm)
D 6 pol. (152 mm)
67 pol. (1702 mm)

(B*): Este requisito de folga aplica-se apenas a secadora. Para o requisito de folga da

lavadora, consulte 0 manual do usuario da lavadora.

O espaco minimo (B*) de 3" é necessario para o0 melhor desempenho da secadora. Em
caso de espaco insuficiente para instalacao do duto, é necessario um kit de ventilacao
de tamanho adequado.

OBSERVACAO

Empilhamento (SK-DH)

As lavadoras e secadoras Samsung podem ser empilhadas para maximizar o espaco
utilizavel. Vocé pode adquirir um kit de empilhamento opcional em seu revendedor
Samsung. Para obter detalhes sobre empilhamento e modelos compativeis, consulte o
manual do usuario incluido no kit de empilhamento que vocé adquiriu.

16 Portugués
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Requisitos de dutos
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Use apenas para instalacao de

Recomendado
curto prazo

Tipo de capuz
climatico

6,4 cm
N° de cotovelos L. .

de 90° Rigido Rigido

0 242m 283 m

1 28,3 m 13,7 m

2 13,7 m 10,7 m

3 10,7 m 76m

OBSERVACAO

*

Use tubulacao de aluminio rigido ou aco galvanizado rigido com diametro de 10,2 cm.

Se vocé integrar o sistema de respiro da secadora com o sistema de exaustao
existente:

Certifique-se de que o sistema de exaustao esta em conformidade com as normas
locais, estaduais e nacionais aplicaveis.

Verifigue se vocé nao esta usando tubulacao de plastico.

Verifique e remova 0 acumulo de fibras de dentro da tubulacdo existente.
Confirme se a tubulacao nao esta torcida ou esmagada.

Verifique se 0 amortecedor da cobertura de exaustdo abre e fecha livremente.

Medi¢c6es do mandémetro

A pressao estatica em qualquer sistema de exaustdao nao deve exceder 2,10 cm de
coluna de agua ou ser inferior a 0. Observe que esses valores sao medidos com a
secadora em funcionamento com um mandmetro presente na tubulacao de exaustao
conectada a secadora. O tambor da secadora deve ser esvaziado e o filtro de fibras
limpo.

Portugués 17
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Portugués

Requisitos de instalacao

Requisitos de exaustao

A exaustao da secadora nao deve ter
saida para a chaminé, parede, telhado,
sOtdo, espaco restrito ou espaco
confinado do prédio. Posicionar a

exaustao da secadora para o lado de fora

impedira gue grandes quantidades de
fibras ou umidade sejam ventiladas no
ambiente.

/\ ADVERTENCIA

« Vocé deve exaurir a secadora para
0 exterior para reduzir o risco de
incéndio ao instalar a secadora em
uma alcova ou armario.

Requisitos elétricos

Nao use um duto flexivel de plastico
OU nao metalico.

Se o0 duto existente for de plastico, nao
metalico ou combustivel, substitua-o
por um duto de metal.

Use apenas um duto de exaustao

de metal que ndo seja inflamavel

para garantir a contenc¢do do ar de
exaustao, calor e fiapos.

O diagrama de fiacao esta localizado
na placa sob o painel de controle ou a
estrutura posterior.

/\ ADVERTENCIA
« Uma conexdo incorreta do condutor

equipamento-aterramento pode causar
choques elétricos. Converse com um
eletricista ou técnico qualificado caso
tenha duUvidas sobre o eletrodoméstico

estar devidamente aterrado. Nao
modifigue o plugue fornecido com
a secadora - se ele ndo se encaixar
na saida, solicite que um eletricista
qualificado instale uma tomada
adequada.

18 Portugués

Para evitar o risco desnecessario

de incéndio, chogue elétrico

ou ferimentos, toda a fiacdo e
aterramento devem ser feitos de
acordo com 0s codigos locais, ou

na auséncia de codigos locais, com

o Codigo Elétrico Nacional, ANSI/
NFPA No. 70-Ultima Revisdo (para os
EUA) ou o Codigo Elétrico Canadense
CSA C22.1 - Ultimas Revisoes e
codigos e disposicoes locais. E sua
responsabilidade providenciar a
manutencao elétrica correta para a sua
secadora.
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o)
Aterramento Conexdes elétricas g,
Essa secadora tem que ser aterrada. Em Antes de operar ou testar, siga todas s
caso de mau funcionamento ou quebra, o as instrucdes de aterramento na secao &
aterramento reduzira o risco de choque “Aterramento’. Recomenda-se um circuito
elétrico ao fornecer um caminho de individual (ou separado) apenas para a
Menos resisténcia para a corrente elétrica. sua secadora.
A ADVERTENCIA Ndo use uma extensao.

« Sua secadora possui um cabo opcional
com um condutor de aterramento
do equipamento e um plugue de
aterramento. Este cabo é vendido
separadamente.

« 0O plugue deve ser conectado a
uma tomada apropriada que esteja
devidamente instalada e aterrada
de acordo com todos 0s codigos e
regulamentos locais.

« Nao modifique o plugue fornecido com @
a secadora - se ele nao se encaixar
na saida, solicite que um eletricista
gualificado instale uma tomada
adequada.

« Se um cabo de alimentacdo nao for
usado e a secadora elétrica tiver que
ser conectada permanentemente,

a secadora deve ser conectada

a um sistema de fiacao metalica
permanentemente aterrada, ou

um condutor de aterramento do
equipamento deve ser executado com
0s condutores do circuito e conectado
ao terminal de aterramento do
equipamento ou contato no secador.

Portugués 19
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Instalacao

Este secador deve ser instalado por um técnico qualificado. O instalador € responsavel
por conectar a secadora a rede elétrica, respeitando as normas de seguranca relevantes
de sua area.

Portugués

0 que esta incluido

Certifique-se que todas as pecas estao presentes na embalagem do produto. Se vocé
tiver algum problema com a secadora ou com as pecas, entre em contato com uma
central de atendimento Samsung ou com o revendedor.

Visao geral da secadora

01 Bancada 02 Painel de funcoes 03 Porta

04 Filtro 05 Tubulacao de exaustao

20 Portugués
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Acessorios e ferramentas
Acessorios fornecidos

SAMSUNG

DRYER
STACKING KIT

Kit de Placa de cobertura

empilhamento
(somente modelos
canadenses)

Ferramentas necessarias

11od
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Alicate Faca de corte Chave sextavada Nivel
Chave Philips Fita adesiva Chave inglesa

/\ ADVERTENCIA
Os materiais de embalagem podem ser perigosos a criancas. Mantenha todos 0s
materiais da embalagem (sacos plasticos, isopor, etc.) fora do alcance das criancgas.

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 21 @
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Instalacao

Passo-a-passo para a instalacao

Certifique-se de que chama um técnico qualificado para instalar a secadora. Instrucoes
Passo-a-passo para a instalacao

Portugués

PASSO 1 Instale o sistema de exaustao

1. Selecione um local e leve a secadora para o local. Para facil acesso, recomendamos
instalar a secadora no mesmo local que a lavadora.

2. Para mudar a direcao de abertura da porta, consulte “Mudando a posicao da porta”.

3. Instale o sistema de exaustao conforme as instrucdes da secao “Guia da tubulacao
de exaustao”.

OBSERVAGAO

« Para mover a secadora com facilidade, coloque duas protecdes de papelao da
embalagem no chao. Incline a secadora em sua lateral para que ela seja posicionada
sobre ambas as protecdes. Empurre a secadora para que ela figue proxima do local

final e, em sequida, endireite a secadora.
« Proteja as imediacOes da secadora para facilitar a instalacao da tubulacao e fiacao.

22 Portugués
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11od

PASSO 2 Nivelamento da secadora

Para garantir o desempenho ideal, a secadora deve estar nivelada.

~ 1. Usando o nivel (A), verifique se a
secadora esta nivelada de um lado
a0 outro e da frente para tras. Se a
secadora nao estiver nivelada, ajuste
0s pés de nivelamento (B) na parte
inferior da secadora. Em seguida,
verifigue se a secadora esta nivelada
novamente.
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/ N OBSERVACAO

p
\%?\ - Para ajustar a secadora para a
\F\ mesma altura da lavadora, recolha
-y ~ totalmente os pés de nivelamento
(A) ao gira-los no sentido anti-
horario e, em seguida, solte os
suportes (B) girando no sentido
horario. Quando a secadora estiver
na mesma altura que a lavadora,
siga as instrucdes acima para
nivelar a secadora.

« Ajuste os pés de nivelamento
somente o tanto necessario para
nivelar a secadora. Estender os
pés de nivelamento mais que o
necessario pode causar vibracao na
secadora.

Portugués 23
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Instalacao

PASSO 3 Verificagao final

Portugués

Quando a instalacado estiver concluida, confirme se:

a secadora esta conectada a uma tomada elétrica e devidamente aterrada.

a tubulagdo de exaustao esta presa e as juntas estao afixadas.

vOCé usou materiais metalicos flexiveis com paredes reforcadas na tubulacao e nao
tubulacao flexivel de plastico.

a secadora esta nivelada e firmemente apoiada no chao.

a secadora inicia, funciona, aguece e desliga corretamente.

Guia da tubulac¢ao de exaustao

Tubulac¢ao

1.

Certifique-se de que a secadora esta instalada corretamente para que a exaustao do
ar ocorra livremente.

2. Use tubulacdo de metal rigido de 10 cm. Conecte todas as juntas incluindo a
conexao da secadora.
Nunca use parafusos gue possam reter fibras.
3. Para facilitar a exaustao, mantenha a tubulacao o mais reta possivel.
Limpeza

Limpe toda a tubulacao antes da instalacdao da secadora e certifique-se que a aba
do respiro abre e fecha livremente. Recomenda-se limpar o sistema de exaustao
anualmente ou regularmente.

/\ ADVERTENCIA

24 Portugués
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Para evitar incéndio, ndao use tubulacao flexivel de plastico, com revestimento fino ou
ndao metalica de qualquer tipo.

Nao use um sistema de exaustdo qualquer, pois isso diminui o desempenho da
secadora.

Ndo use tubulacao excessivamente longa nem com multiplos cotovelos.

Nao use respiros ou tubulacao esmagados ou entupidos.
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Mudando a direcao do duto de exaustdao (opcional)
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/\ ADVERTENCIA

Antes de realizar esta instalacdo de exaustdo, desconecte a secadora de sua alimentacao
elétrica. Use luvas para proteger suas maos e bracos de bordas afiadas ao trabalhar
dentro do gabinete.

Ventila¢ao lateral

1. Separe a abertura lateral direita (A)
ou esquerda (B), conforme desejado.

2. Puxe o0 duto para fora da secadora

p
e remova o parafuso (C) do duto.
Coloque o parafuso (C) de lado.
Vocé precisara dele em uma etapa
posterior.

N

- ~ 3. Corte o duto conforme mostrado e

D mantenha a parte cortada do duto (D).
___________________ I
49125 mm)
N

Portugués 25
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Instalacao

Portugués
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4. Reconecte a parte cortada do duto
(D) e prenda-a na rampa na base do
aparelho com o parafuso (C) que vocé
reservou na Etapa 2.

5. Conecte um duto a um cotovelo e, em
seqguida, cole o duto e o cotovelo com
fita adesiva.

6. Insira o duto com cotovelo (E) pela
abertura traseira e conecte-o ao duto
interno.

/\ cuIDADO
Os componentes do fio na secadora
podem interferir levemente no duto. Nao

puxe ou danifique os fios elétricos dentro
da secadora ao inserir o duto.

7. Aplique fita adesiva (F) em todas as
juntas conforme mostrado.

/\ cuibADO

Todas as juntas devem ser fixadas com
fita adesiva, caso contrario, elas podem se
separar e causar riscos a seguranca.

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 26
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&

Ventilacao inferior

s

.
s
C
................... |
__________________ |
4.9"(125 mm)
.

8. Cubra a abertura traseira com uma
placa de cobertura (G).

/\ ADVERTENCIA
Nunca deixe a abertura traseira

descoberta. Deve ser coberto com uma
placa de cobertura.

1. Solte o fixador (A) inferior.

2. Puxe o duto para fora da secadora
e remova o parafuso (B) do duto.
Coloque o parafuso (B) de lado.
Vocé precisara dele em uma etapa
posterior.

3. Corte o duto conforme mostrado e

reserve a parte cortada do duto (C).

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 27
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Instalacao

Portugués
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4. Reconecte a parte cortada do duto
(C) e prenda-a na rampa na base do
dispositivo com o parafuso (B) que
VOCé reservou na Etapa 2.

5. Insira o cotovelo (D) pelo orificio
traseiro e conecte-o ao duto (Q).

6. Gire o cotovelo (D) pela abertura
inferior.

/\ cuIbADO

Nao puxe ou danifique os fios elétricos
dentro da secadora ao inserir o duto.

7. Aplique fita adesiva (E) na junta
conforme mostrado.

/\ cuIbADO

Todas as juntas devem ser fixadas com
fita adesiva, caso contrario, elas podem se
separar e causar riscos a seguranca.

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 28
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~ 8. Cubra a abertura traseira com uma
placa de cobertura (F).

/\ ADVERTENCIA

Nunca deixe a abertura traseira
descoberta. Deve ser coberto com uma
placa de cobertura.

c
Q
c
M
wn

>

Teste de bloqueio de ventilacao

ApOs a instalacdo do secador, inicie o Teste de Blogueio de Ventilagdo para verificar

se 0 sistema de dutos esta instalado corretamente. O Teste de Bloqueio de Ventilacdo
detecta automaticamente o status dos dutos e relata qualquer blogueio ou problema. A
tubulacdo adequada pode reduzir o tempo de secagem e economizar energia.

B OBSERVACAO
® ®

O Teste de Bloqueio de Ventilacdo deve ser executado quando a secadora estiver fria.
Se a secadora aguecer apos a verificacao da instalacao, execute o ciclo SECAR COM AR
FRIO por varios minutos para reduzir sua temperatura interna.

Portugués 29
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Instalacao

Executando o teste de bloqueio de ventila¢ao

1. Certifique-se de que o0 tambor esta vazio e feche a porta. (Se houver roupas ou
outros itens no tambor, o teste nao fornecera resultados precisos.)

2. Pressione o botdo Liga/desliga para ligar a secadora e, em seguida, pressione
e segure simultaneamente o0s botdes Ajustar Tempo e Nivel de Secagem por 3
segundos. “InS” aparece no visor da secadora. (Se vocé iniciou outros procedimentos
antes do Teste de Blogueio de Ventilacdo, a secadora ndao entrara no modo de Teste
de Blogueio de Ventilacao.)

3. Pressione o botdo Inicio/Pausa (Pressione para Iniciar). O Teste de Blogueio de
Ventilacao ¢ iniciado imediatamente. Durante o teste, o indicador numérico faz um
circulo em 6 passos no sentido horario. O teste dura cerca de 2 minutos. Ndo abra a
porta durante o teste.

4. ApoOs 2 minutos, quando o teste estiver concluido, 0s resultados serdo exibidos e a
secadora emitira um som. Se o status do sistema de dutos for normal, “0” aparecera
e a secadora emitira um tom de conclusao. Se o sistema de dutos ndao conseguir
esgotar adequadamente, o codigo de verificacdo aparecera e a secadora emitira um
tom de alarme. Para obter uma descricao sobre o codigo, consulte a secao “Coédigos
de verificacao de instalacao” na pagina 31.

Se houver outros problemas, um codigo de informacao aparecera no visor. Para

obter uma descricao sobre o codigo, consulte a secao “Codigos de Informacdes” na

pagina 49.

- Para interromper ou cancelar o Teste de Blogueio de Ventilacao, pressione o
botdo Liga/desliga para desligar a secadora.

- Os resultados permanecem no visor por cerca de 5 minutos e depois desligam
automaticamente. Vocé pode desligar os resultados imediatamente pressionando
0 botdo Liga/desliga.

OBSERVACAO

« Durante ou apos o teste, o tambor interno esta quente. Tenha cuidado para evitar
gueimaduras. O Teste de Bloqueio de Ventilacao € usado para verificar problemas no
sistema de dutos atual quando o secador ¢ instalado pela primeira vez.

« Se 0 resultado do teste exibir o codigo de verificacao (o sistema de dutos esta
blogueado), consulte a secdo “Requisitos de dutos” na pagina 17 e a secao “Guia
da tubulacao de exaustao” abaixo e, em seguida, tome as medidas adequadas para
corrigir quaisquer problemas. Se o teste for suspenso, podera resultar em resultados
incorretos. Siga os procedimentos adequados ao testar a secadora.

« Mesmo que o resultado do teste seja normal (“0"), o sistema de dutos pode estar
levemente blogueado. Instale corretamente todos os dutos de acordo com as
instrucoes de instalacdo neste manual.

Portugués
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Cadigos de verificacdo de instalacao

Codigo de . .
verificacio Significado Solucao
0 A condicdo de ventilacao é boa.
Cerca de 80% da ventilacdo esta
entupida. 1. Limpe o filtro de fibras.
C80 (C8) B . .
(Isso pode diminuir o desempenho | 2. Verifique sua condicdo de
de secagem.) ventilacdo. (Consulte a secao
Mais de 90% da ventilacao esta "Requisitos de dutos”)
entupida. *Vocé deve tomar medidas (como
C90 (C9) | (Isso pode levar a um desempenho | limpeza) atraves de pessoal
de secagem ruim ou causar mau especializado.
funcionamento)
A temperatura interna do secador
esta muito baixa (abaixo de 0 °C )
(32 °F)) ou muito alta (acima de Delx_e a secadora em temperatura
Ct o o ambiente (5735°C (41795°F)) por
40 °C (104 °F)) e, portanto, o .
. N uma hora e verifigue novamente.
blogueio da ventilacao nao pode
ser detectado.
tC Erro do sensor de temperatura Entrg em contato com um centro de
Servico.
A unidade esta detectando itens Remqva 0s itens do tambor e
, verifigue novamente.
C1 dentro do tambor ou ha um erro no L
Se 0 problema persistir, entre em
Sensor seco. .
contato com um centro de servico.
Feche a porta corretamente e
A unidade esta detectando que a verifiqgue novamente.
dcC - .
porta esta aberta Se 0 problema persistir, entre em
contato com um centro de servico.
Verifique a conexao de
alimentacdo. (Consulte a se¢ao
9C1 Tensdao anormal detectada “Conectar a fiacao elétrica”)
Se 0 problema persistir, entre em
contato com um centro de servico.
Verifigue a conexao de
. alimentacao.
D mperatura anormal L . L.
HC eteccao de temperatura anorma Verifique a condicao da ventilacdo
no tambor. o
se 0 problema persistir, entre em
contato com um centro de servico.
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Instalacao

Mudando a posi¢cao da porta

e

Portugués
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Para inverter o sentido da porta,
recomendamos que contacte um técnico
gualificado.

Desconecte o cabo de alimentacdo da

1.

3.

secadora.
Remova 0s dois parafusos da

dobradica da porta e, em seguida,

remova a porta levantando-a
levemente.

Remova 0s dois parafusos no lado

oposto da dobradica da porta.

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 32
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4. Localize e remova 0s 9 parafusos da
porta conforme mostrado.

>
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5. Remova a alavanca da porta.

6. Remova a moldura da porta.

Portugués 33
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Instalacao

7. Gire o vidro da porta 180°.

Portugués

8. Remonte a moldura da porta e a
alavanca da porta.

34 Portugués
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9. Mova a localizacao dos parafusos,
usados para fixar a dobradica da
porta, conforme mostrado.
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10. Remova a tampa da alavanca
pressionando o gancho nela.

11. Cologue o suporte da alavanca do
outro lado conforme mostrado.

Portugués 35
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Instalacao

12. Insira e aperte os dois parafusos da
dobradica.

Portugués

13. Insira e aperte os dois parafusos no
lado oposto da dobradica da porta.

36 Portugués
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Antes de comecar

Seguem algumas consideracdes antes de iniciar sua secadora.

e
(o]
S
~ Cc
Separacdo e carga ?D
« Cologue uma carga de lavagem na « Sobrecarga reduz a acdo de @
secadora por vez. turbilhonamento, resultando em
« Nao misture itens pesados com leves. secagem desigual e amassamento.
« Para melhorar a eficiéncia da secagem « A menos que recomendado na etiqueta
para um ou dois itens, adicione uma de cuidado, ndo seque itens de |a ou
toalha seca a carga. fibra de vidro.
« Para melhores resultados, desdobre 0s « Evite secar itens nao lavados.
itens antes de coloca-los na secadora. « Nao seque itens sujos de oleo, alcool,
gasolina, etc.

Pré-requisitos funcionais

Filtro de detritos

Para evitar risco de incéndio, certifique-

se de que limpa o filtro de fibras antes ou @

apos cada carga.

1. Desligue a secadora.

2. Abra a porta e retire o filtro de fibras
(A) de dentro do tambor.

3. Remova as fibras que se acumularam
e limpe o filtro de fibras.

4. Reinsira o filtro de fiapos e feche a
porta.

/\ cuibADO

« N3Jo opere a secadora sem que o filtro
de fibras esteja colocado.

« Nao use um filtro de fibras
danificado ou quebrado. Isso reduz o
desempenho e pode provocar incéndio.
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Operacoes

/\ ADVERTENCIA

Portugués

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, leia as “Informacdes de
seguranca“ antes de operar este eletrodomeéstico.

Painel de fung¢bes

4 N\
*(3sec)
NORMAL SINTETICOS e el ( \
.
PESADA TOALHAS 02 ol . L Meu Ciclo (I)
A\ / B0 8 6 LI tedogy | =)
SANITIZAGAO —— ‘ — SECAGEM RAPIDA Gravercico 10
\ / BExtraSeco WBAlta 160 min 1%
LA — Y SE| ECAO DE TEMPO 1 Mais 1 Média 850 min N
B Normal 0§ Média Baixa 840 min ] i&‘ Ajustar
DELICADAS —— (e ) SECAR COM AR FRIO e Tempo (09
/ # Menos 0§ Baixa 130 min
ROUPAS IMPERMEAVEIS / \ —— ANTIRRUGAS 10mido @ Min. 120min 153 | [>||
Nivel de tivi Alertade
& Sensor de Secagem Secagem Manual |_Secagem Temp. Tempo | ANtIVNCoS | midade N,
5 Y - e 11
03 04 05 06 07
. J

01 Seletor de
ciclo

Gire o seletor de ciclo para selecionar um ciclo desejado. Quando um
ciclo é selecionado, o indicador de ciclo acende.

02 Visor grafico
digital

Exibe todas as informacdes do ciclo, incluindo o tempo de ciclo, codigo
de informacao, status operacional e indicadores.

03 Nivel de
Secagem

Pressione para ajustar a secagem nos ciclos de Sensor de Secagem. O

indicador correspondente acende.

« (Cargas maiores ou mais volumosas podem exigir Extra Seco ou Mais
Seco para secagem completa.

« Menos Seco é mais adequado para tecidos leves ou para deixar um
pouco de umidade na roupa no final do ciclo.

« A Secagem Umida foi projetada para secar parcialmente os itens.
Use para itens que ficam planos ou pendurados para secar.

OBSERVACAO

Esta opcao nao esta disponivel com SANITIZACAO, LA e ROUPAS
IMPERMEAVEIS.
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11od

Pressione para alterar a temperatura do ciclo atual.

« Alta: Para algoddes resistentes ou agueles rotulados como
Centrifugar a Seco.

« Média: Para estampas permanentes, sintéticos, algodoes leves ou
itens rotulados como Centriguar a Seco Meédio.

« Meédia Baixa: Para calor inferior ao Média. Use para secar tecidos de
malha sintéticos ou lavaveis.

« Baixa: Para itens sensiveis ao calor rotulados como Centrifugar a
Seco Baixo ou Centrifugar a Seco Quente.

« Min.: Fornece a menor temperatura de secagem aquecida possivel.

>
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04 Temp.

Pressione para ajustar o tempo de secagem para os ciclos de Secagem
Manual. Isso nao esta disponivel com os ciclos Sensor de Secagem
porque a secadora determina o tempo de secagem detectando o nivel
de umidade atual da carga.

05 Tempo

Antivincos fornece aproximadamente 180 minutos de rotacao
intermitente em ar ndo aquecido no final do ciclo para reduzir o

06 Antivincos enrugamento. Pressione Antivincos para ativar este recurso. A carga
estd seca e pode ser removida a qualguer momento durante o ciclo
Antivincos.

O Alerta de Umidade avisa quando a secagem média em uma carga
esta Umida (80% seca). Isso permite que vocé tire os itens que nao
deseja totalmente secos ou que secam rapidamente da secadora mais

07 Alerta de . )
Umidade cedo, enquanto permite que outros continuem a secar.
Vocé pode selecionar esta opcao em todos os ciclos Sensor de
Secagem, exceto para SANITIZACAO, LA e ROUPAS IMPERMEAVEIS. Os
niveis de secagem disponiveis sao Normal, Mais e Extra Seco.
. Escolha o seu ciclo favorito, incluindo o tempo de ciclo, temperatura e
08 Meu Ciclo . . , ,
secagem. Consulte “Meu Ciclo ‘ﬁ? para obter mais detalhes.
. Vocé pode alterar o tempo definido nos ciclos de Secagem Manual.
09 Ajustar . . ) .
e Para alterar o tempo do ciclo, pressione Ajustar Tempo até que o

tempo desejado seja exibido.

10 Liga/Desliga | Pressione para ligar/desligar a secadora.

11 Inicio/Pausa | Pressione para iniciar ou parar a operacao.

OBSERVACAO

ltens extremamente emaranhados terminados na lavadora podem prejudicar a eficiéncia
da secagem ou fazer com que a porta se abra. Recomendamos que vocé desembarace 0s
itens antes de secar.
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Operacoes

Portugués

Indicadores
@ Secagem @ Trava de Crianca
% Resfriamento D¢ Meu Ciclo
Verificagao de filtro qﬁa Alerta de Umidade
5 Luz do tambor qjsé Antivincos
'ﬂ\ Som desligado

Passos simples para iniciar

1. Pressione Liga/desliga para ligar a Para mudar de ciclo durante a
secadora. operacao

2. Gire o Seletor de Ciclos para selecionar 1. Pressione Inicio/Pausa para
um ciclo. interromper a operacao.

3. Altere as configuracoes do ciclo (Nivel 2. Selecione um ciclo diferente.
de Secagem, Temp. e Tempo), conforme 3. Pressione Inicio/Pausa para executar o
necessario. novo ciclo.

4. Opcionalmente, vocé pode ativar
as opcoes disponiveis pressionando
0 botdo relevante (Ajustar Tempo,
Antivincos e/ou Alerta de Umidade).
5. Pressione a tecla Inicio/Pausa. O
indicador da secadora acende com um
tempo de ciclo estimado no visor.
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Visdo geral do ciclo

Sensor de Secagem

Os ciclos Sensor de Secagem detectam a umidade na carga e param a secadora quando
a carga atinge o nivel de secagem que vocé selecionou com Secagem.

IMPERMEAVEIS

Ciclo Descricao
NORMAL Para a maioria dos tecidos, incluindo algodao e linho.

Para secar itens feitos de tecidos pesados, como jeans, veludo
PESADA .

cotelé ou roupas de trabalho, com calor de alta temperatura.
SANITIZACAO USQ para hlglgnlzar itens aphcando calor dg alta temperatura ao

tecido. Este ciclo pode tornar os itens macios e reduzir odores.
LA & Apenas para |a lavavel na maquina e seca-la na maquina.
DELICADAS Para itens sensiveis ao calor com baixa temperatura de

secagem.

Para roupas de ginastica e roupas para atividades ao ar livre,

MO camisas esportivas, calcas de treinamento, jaquetas

ROUPAS como ¢ po . calg 0, jag

repelentes de agua e outras roupas de desempenho.

Tecidos grossos como ziper ou velcro de uma jagueta ou meias
de treino podem nao estar completamente secos.

SINTETICOS

Secar automaticamente algoddes sem rugas, tecidos sintéticos,
malhas e tecidos com estampas permanentes.

TOALHAS

Para toalhas de banho e similares

Secagem Manual

Vocé pode alterar as configuracdes de secagem manualmente de acordo com sua

preferéncia.

Ciclo

Descricdao

SECAGEM RAPIDA

Um ciclo de secagem rapida de 30 minutos

SELECAO DE TEMPO

Vocé pode especificar um tempo de ciclo em minutos.

SECAR COM AR FRIO

Derruba a carga no ar a temperatura ambiente.

ANTIRRUGAS

O ciclo ANTIRRUGAS libera as rugas de itens limpos, secos e
apenas levemente enrugados, como roupas de um armario
lotado, malas ou itens que ficaram na secadora por muito tempo
apos o término do ciclo. ANTIRRUGAS pode ser usado com
gualquer selecao de temperatura.

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 41
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Portugués

Operacoes

Guia de ciclo

A melhor maneira de secar 0s itens é sequir as instrucoes na etiqueta de cuidados. Se
nenhuma instrucao de secagem for fornecida, consulte a tabela a seguir para referéncia.

Ciclo

Descricao

Colchas e edredons

Siga as instrucdes da etiqgueta de cuidados ou seque usando

NORMAL.

« Certifiqgue-se de que o item esteja completamente seco antes
de usar ou armazenar.

« Pode ser necessario reposicionar 0s itens no tambor para
garantir uma secagem uniforme.

Use NORMAL e seque apenas um cobertor de cada vez para
melhor acdo centrifuga.

Cobertores « Certifigue-se de que 0s cobertores estejam bem secos antes
de usa-los ou armazena-los.
Use SINTETICOS e a configuracdo de temperatura média para
ajudar a minimizar o enrugamento.
Cortinas « Seque cortinas e cortinas em pequenas cargas para obter

melhores resultados e remova o mais rapido possivel apos a
conclusao do ciclo.

Fraldas de pano

Use NORMAL e a configuracao de alta temperatura para fraldas
macias e fofas.

Itens com
penugem
(jaquetas, sacos de
dormir, edredons,
etc.)

Use NORMAL e a configuracao de temperatura media.

+ Adicione algumas toalhas secas para absorver a umidade e
reduzir o tempo de secagem.

Borracha de
espuma (tapetes,
brinquedos de
pelucia, ombreiras,
etc.)

Nao seque em uma configuracao de calor. Use SECAR COM AR
FRIO.

/\ ADVERTENCIA

Secar um item de borracha com calor pode danifica-lo ou causar
um incéndio.

Travesseiros

Use NORMAL.

« Adicione algumas toalhas secas e um par de ténis limpos para
ajudar na acao de cair e afofar os travesseiros.

« Nao segue sumauma ou almofadas de espuma usando um ciclo
de secagem aguecido.

Vocé pode secar esses itens na secadora somente se usar SECAR

COM AR FRIO.

Plasticos (cortinas
de chuveiro,
coberturas de
moveis de exterior,
etc.)

42 Portugués
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/\ ADVERTENCIA

N3o secar:

- |tens de fibra de vidro (cortinas, etc.)
« L4, a menos que recomendado na etiqueta

11od
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« |tens manchados ou encharcados com 6leos vegetais ou de cozinha

Recursos especiais

Bloquear [2)

A Bloguear evita que as criancas
bringuem com a secadora. Quando a
Bloquear esta ativada, todos os botoes,
exceto o botdo Liga/desliga, sao
desativados.

Para ativar/desativar a Bloquear,
pressione e segure simultaneamente
Tempo e Antivincos por 3 sequndos.

OBSERVACAO

Assim gue a Bloguear for ativada, ela
permanecera ativa mesmo apos vocé
reiniciar a secadora.

Se outros botdes, exceto o botao Liga/
desliga, ndo responderem, verifique o
indicador Bloquear. Se o indicador estiver
aceso, siga as instrucdes acima para
desativar a Bloguear.

Luz do tambor -O-

Para acender a luz do tambor enquanto a
secadora estiver funcionando, pressione e
segure Nivel de Secagem por 3 sequndos.
OBSERVACAO

ApOs 2 minutos de inatividade, a luz do
tambor desliga automaticamente.

Ligar/desligar o som 'ﬂ\

Para desativar os bipes e as melodias

de notificacao da secadora, pressione e
segure Temp. por 3 sequndos.

Para ativar o som da secadora, pressione
e seqgure Temp. novamente por 3
segundos.

OBSERVACAO

Esta funcao permanece ativa mesmo
depois de reiniciar a secadora.

Meu Ciclo T

Vocé pode criar seu proprio ciclo que

contém suas configuracoes preferidas e

usa-lo conforme sua conveniéncia.

1. Gire o Seletor de Ciclos para selecionar
um ciclo. O indicador de ciclo acende.

2. Defina ou altere as configuracoes
(Nivel de Secagem, Temp., Tempo etc.)
e/ou op¢odes conforme necessario. Cada
indicador correspondente pisca.

3. Pressione e segure Meu Ciclo por 3
segundos. A secadora armazena o ciclo
selecionado com suas configuracoes.

Para usar Meu Ciclo, pressione Meu Ciclo.

OBSERVACAO

Antirrugas nao esta disponivel com Meu
Ciclo.
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44 Portugués

Operacoes

Smart Care * @&

Se a secadora exibir um codigo de
informacoes, vocé pode usar o Smart
Care para verificar o status da secadora
no smartphone. Para usar o Smart Care,
vocé deve ter o aplicativo Samsung Smart
Care instalado em seu smartphone.

OBSERVACAO

O Smart Care é otimizado para Samsung

Galaxy e iPhones da Apple. (Nao

compativel com alguns modelos).

Baixe o0 aplicativo Samsung Smart Care

na Loja Google Play ou na App store da

Apple (Termo de pesquisa: "Samsung

Smart Washer/Dryer") e, instale-o em seu

smartphone.

Se aparecer um codigo de informacoes na

secadora, siga essas etapas:

1. Pressione e mantenha pressionado
Alerta de Umidade por 3 sequndos
para ativar o Smart Care.

2. Abra o aplicativo Smart Care em seu
smartphone.

3. Cologue a camera do smartphone
perto do display da secadora. O
aplicativo reconhece automaticamente
0 codigo de informacoes e exibe
sugestdes em seu smartphone.

4. Se o smartphone falhar em reconhecer
0 codigo de informacdes mais que duas
vezes, digite o codigo de informacoes
manualmente no aplicativo Smart Care.

/\ cuibADO

« Se houver |uz refletida no display da
secadora, o smartphone pode nao
reconhecer o codigo de informacdes.

« Se VOCé segurar seu smartphone a
um angulo em relacao ao display, o
smartphone pode nao reconhecer o
codigo de informacdes. Para melhores
resultados, segure o smartphone
paralelo ou quase paralelo ao painel.

« ApOs usar essa funcao, a secadora
excluira o registro do codigo de
informacoes de seu registro.
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Manutencao

Mantenha a secadora limpa para evitar diminuicao do desempenho e prolongar a vida

util.
/\ ADVERTENCIA

A placa de controle e a valvula de entrada ndo foram aterradas propositalmente e
podem apresentar risco de chogue elétrico apenas durante a manutencao.
Profissional de manutencao - nao toque nesta parte enquanto a secadora estiver ligada

na tomada.

Limpeza

Painel de funcdes

« Limpe com um pano macio e umido.
Ndo use substancias abrasivas.

- Nao borrife agente de limpeza liquido
diretamente sobre o display da
secadora.

- Alguns removedores de manchas
e tratamentos pré-lavagem podem
danificar o painel de funcoes.

« Ao usar um agente de limpeza
l[iquido, aplique-o0 num pano. Nao
aplique diretamente sobre a secadora.
Limpe qualguer respingo ou excesso
imediatamente.

Tambor

« Remova manchas do tambor com um
l[impador multiuso.

« Turbilhone toalhas ou panos antigos
para remover 0 excesso de manchas
ou substancia de limpeza. As manchas
ainda podem estar visiveis, mas nao
afetardo as cargas seguintes.

Tambor de aco inoxidavel

Para limpar o tambor de aco inoxidavel,
use um pano Umido com um limpador
suave e nao abrasivo adequado para
superficies de aco inoxidavel. Remova
0 residuo do limpador e seque com um
pano limpo.

Parte externa da secadora

« Limpe com um pano macio e umido.
Ndo use substancias abrasivas.

« Proteja a superficie de objetos
pontiagudos.

« Ndo cologue nenhum objeto pesado
OU pontiagudo ou um recipiente de
detergente sobre a secadora. Isso
pode arranhar ou danificar a tampa
superior da secadora.

« A secadora possui acabamento de alto
brilho em toda a superficie. Cuidado
para Nao arranhar ou danificar a
superficie.

Sistema de exaustdo

« Verifique e limpe o sistema de
exaustao anualmente ou regularmente
para conservar o desempenho ideal.

« A cobertura de exaustao externa deve
ser limpa com mais frequéncia para
assegurar passagem de ar adequada.
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Solucionamento de problemas

Pontos de verificacdao

Se encontrar algum problema na secadora, verifigue primeiro a tabela abaixo e tente as
sugestdes apresentadas.

Portugués

Problema Acao

« Certifigue-se que a porta esta travada.

« Certifigue-se que 0 cabo de alimentacao esta conectado em
uma tomada elétrica ativa.

A secadora nao inicia. | « Verifique o disjuntor e os fusiveis da casa.

« Pressione ou toque em Inicio/Pausa novamente se a porta
for aberta durante o ciclo.

« Limpe o filtro de fibras.

« Verifique o disjuntor e os fusiveis da casa.
« Alguns ciclos nao precisam de aguecimento. Verifique o
ciclo selecionado novamente.

Nao aquece. « Limpe o filtro de fibras e a tubulacao de exaustao.
« A secadora podera ter passado para a fase de resfriamento
do ciclo.
« Verifique todos o0s itens acima, mais...
« Certifigue-se de gque a cobertura de exaustao do lado de
fora da casa pode ser aberta e fechada livremente.
« Verifique se ha acumulo de fibras no sistema de exaustao.
Os dutos devem ser inspecionados e limpos anualmente.
« Use tubulacdo de exaustdo de metal rigido de 10,16 cm.
« Nao sobrecarregue a secadora. 1 carga de lavagem =1
carga da secadora.
« Seque itens pesados e leves separadamente.
. « Itens grandes e volumosos como cobertores ou edredons
Nao seca.

talvez precisem ser colocados de novo na secadora para
uma secagem uniforme.

« Certifigue-se de gue a secadora esta drenando de modo
adequado para extrair toda agua das roupas.

« A carga pode ser muito pequena para turbilhonar
adeguadamente. Adicione algumas toalhas e reinicie a
secadora.

« A carga pode ser muito grande para turbilhonar
adeguadamente. Retire alguns itens e reinicie a secadora.

« Limpe o filtro de fibras.

46 Portugués
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Problema Acao

« Verifique se ha objetos como moedas, botdes soltos, tachas,
etc., na carga. Retire imediatamente.

« Certifigue-se de que a secadora esta nivelada corretamente,

Esta barulhenta. conforme descrito nas instrucdes de instalacao.

« E normal a secadora emitir um zunido devido a alta
velocidade do ar que se move pelo tambor da secadora,
ventilador ou do sistema de exaustdo.
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« Costuras, bolsos e outras areas secadora, pelo ventilador
ou pelo sistema de mais pesadas talvez ndo estejam
totalmente secas quando o restante da carga tiver atingido
0 nivel de secagem selecionado. 1sso é normal. Vocé pode
escolher um nivel de secagem superior ou um ciclo que

Seca de forma envolve um nivel de secagem superior.

desigual. « Ao secar um item pesado com uma carga leve, como uma
toalha com lencois, é possivel que o item pesado nao fique
totalmente seco quando o restante da carga tiver atingido o
nivel de secagem selecionado. @

« Para melhores resultados de secagem, seque itens pesados
e leves separadamente.

« 0Os odores domeésticos de pinturas, envernizamento,
l[impadores fortes, etc. poderao entrar na secadora com o ar
ambiente ao redor. Isso é normal, ja que a secadora extrai
0 ar do ambiente, aguece-0, passa-o pelo tambor e libera-o
do lado de fora.

« Quando esses odores pairarem no ar, ventile totalmente o
ambiente antes de usar a secadora.

« Se 0s odores persistirem, lave e seque o item novamente.

Apresenta odores.
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Solucionamento de problemas

Problema

Acao

Portugués

Fibras nas roupas.

« Certifique-se de que o filtro de fibras esta limpo antes
de cada carga. Para roupas que naturalmente acumulam
fibras, limpe a caixa do filtro durante o ciclo.

« Alguns tecidos produzem fibras (por exemplo, uma toalha
de algodao branca) e eles devem ser secos separadamente
das roupas que retém fibras (por exemplo, calca de linho
preta).

« Divida as cargas maiores em cargas menores para a
secagem.

« Verifique 0s bolsos antes de secar.

« Retire a fibra no interior do tambor antes de secar.

Itens ainda
amassados apos 0
ANTIRRUGAS.

« (Cargas pequenas de 1 a 4 itens funcionam melhor.
« Cologue menos itens. Carregue itens de tipo similar.

Tempo prolongado.

« 0O Sensor de Secagem detecta automaticamente a umidade
na carga e desliga a secadora quando o nivel de secagem
selecionado for atingido.

O tempo de secagem pode variar de acordo com o tipo
e quantidade de roupa. Veja o grafico de ciclo para
referéncia.

Caso o problema continue, entre em contato com a central de atendimento local da

Samsung.

48 Portugués

DV6900B_DC68-04394C-00_BPT.indd 48

@ 2022/7/2 14:17:41



e
, ge ~ (o]
Codigos de Informacoes =
Q
Se a secadora apresentar algum problema, veja o codigo de informacdes na tela. Para =
decidir o que fazer, verifique a lista de codigos na tabela abaixo e tente as acdes @
recomendadas.
Cddigo Acao
Secadora em funcionamento com a porta aberta.
dcC « Verifique se a porta esta fechada corretamente.
« Verifique se nao ha roupa presa na porta.
Frequéncia invalida da fonte de alimentacdo.
FC « Tente reiniciar o ciclo.
« Se 0 codigo de informacoes persistir, entre em contato com
uma central de atendimento Samsung.
Problema no controle eletrénico (comunicacao invalida).
AC « Entre em contato com uma central de atendimento
Samsung.
Verificacao de aguecimento em alta temperatura. @
HC « Entre em contato com uma central de atendimento
Samsung.

O controle eletronico precisa ser verificado.

- Verifique se a alimentacdo esta sendo fornecida

9C1 adegquadamente.

« Se 0 codigo de informacoes persistir, entre em contato com
uma central de atendimento Samsung.

A resisténcia do Termistor esta muito baixa ou muito alta.

« Verifique se o filtro de fibras esta entupido.

tC « Verifique se o sistema de respiro esta obstruido.

« Se 0 codigo de informacdes persistir, entre em contato com
uma central de atendimento Samsung.

Estado invalido de um botdo.
« Verifique se um botao esta preso.

bC2 . . N S
« Se 0 codigo de informacoes persistir, entre em contato com
uma central de atendimento Samsung.
Chave de porta incorreta.
dF « Entre em contato com uma central de atendimento

Samsung.

Entre em contato com o centro de atendimento ao cliente da Samsung se algum codigo
de informacdo continuar sendo exibido na tela.
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Especificacoes

Tabela de cuidado com tecidos

Os simbolos a sequir fornecem instrucoes
para o0 cuidado com as roupas. As
etiquetas de cuidado das roupas

incluem simbolos referentes a lavagem,
brangueamento, passagem a ferro ou

a lavagem a seco. O uso dos simbolos
garante consisténcia entre os fabricantes
de roupas nacionais e itens importados.
Siga as instrucdes de etiqueta de cuidado
para prolongar a vida Util da roupa e
reduzir os problemas durante a lavagem.

Lavagem

Lavagem para esterilizacao a
95 °C.

Lavagem de pecas de roupa
colorida a 60 °C.

Lavagem de pecas de roupa
colorida a 60 °C. (Lavagem de
pecas de roupa colorida “Easy
care”)

Lavagem de pecas de roupa
colorida a 40 °C.

Lavagem de roupa delicada a
40 °C.

Lavagem de roupa muito
delicada a 40 °C.

Lavagem de roupa fina a 30 °C.

Lavagem de roupa delicada e
fina a 30 °C.

Lavagem de roupa muito
delicada e fina a 30 °C.

Lavagem a mao.

X & IE | &I | 8| &

Ndo lavar.

OBSERVACAO

Os numeros no tambor de lavagem
especificam as temperaturas maximas de
lavagem em graus Celsius que nao podem
ser excedidas.

Utilizacdo de alvejante

A E permitido utilizar qualquer
alvejante.

A SO é permitido utilizar
alvejante com oxigénio.

Y | Ndo utilizar alvejante.
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Secagem Passar ferro

Secagem na maquina de secar / = Passar ferro a temperatura de

oy | Secagem a temperatura de base maxima de 200 °C.

= 80 °C com um programa de Passar ferro a temperatura de
secagem para roupa normal. 4/ base maxima de 150 °C.
Secagem na maguina de secar / Passar ferro a temperatura de

S Secagem a temperatura de = base maxima de 110 °C.

= 60 °C com um programa de Cuidado ao utilizar ferro a
secagem para roupa delicada. vapor (funciona sem vapor).
Ndo secar por turbilhonamento. 24 | Nao passar com ferro.
Secar pendurado. OBSERVACAO

Secar pendurado sem
centrifugacao.

Secar em superficie plana.

Secar em superficie plana sem
centrifugacao.

Secar pendurado a sombra.

Secar pendurado sem
centrifugacao a sombra.

Secar em superficie plana a
sombra.

N EBEmoOEE X

El Secar em superficie plana sem
centrifugacao, a sombra.

OBSERVACAO

« Os pontos indicam o nivel de secagem
da maquina de secar.

« As linhas indicam o tipo e o local de
secagem.

Os pontos indicam intervalos de

temperatura para passar (requlador, vapor,
ferros de viagem e maguinas de engomar).

Cuidados profissionais

®

Limpeza a seco profissional em
percloroetileno e/ou
hidrocarbonetos (benzinas
pesadas) com programa para
roupa normal.

@

Limpeza a seco profissional em
percloroetileno e/ou
hidrocarbonetos (benzinas
pesadas) com programa para
roupa delicada.

Limpeza a seco profissional em
hidrocarbonetos (benzinas
pesadas) com programa para
roupa normal.

©

Limpeza a seco profissional em
hidrocarbonetos (benzinas
pesadas) com programa para
roupa delicada.

Nao limpar a seco.
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Especificacoes

w0

@

§ @ Lavagem profissional com OBSERVACAO

‘g agua. « As letras dentro de circulos indicam o

= Lavagem profissional com agua uso de solventes (P, F) na limpeza a seco
para roupa delicada. ou na lavagem com agua (W).

« Normalmente, a linha abaixo do simbolo
indica um tratamento mais delicado
(por ex., um ciclo suave para pecas de

Ndo lavar com agua. roupa “Easy care”). A linha dupla indica

niveis de cuidado com tratamento

particularmente suave.

Lavagem profissional com agua
para roupa muito delicada.

® 1© |1©

Prote¢dao ao meio ambiente

Este eletrodomeéstico foi fabricado a partir de materiais reciclados. Se vocé decidir
descarta-lo, observe os regulamentos locais de descarte de lixo. Corte o cabo de forca
para que o eletrodoméstico ndo possa ser ligado a uma fonte de energia. Remova a
porta para impedir que criancas ou animais de estimacao figuem presos no interior do
eletrodomeéstico.
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Tipo Secadora com porta frontal

A. Altura 850 mm

B . Largura 600 mm

Dimensoes C. Profundidade 655 mm

D. Profundidade com a

porta aberta a 90° 1101 mm

Umido (k 12,6 k

Capacidade i) J

Seco (kg) 9,0 kg

Peso liquido 39 kg

Classificacao do aquecedor 220-240 V 2200-2650 W (eletr.)
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SAMSUNG
®
PERGUNTAS OU COMENTARIOS?
PAIS LIGUE OU VISITE O SITE
0800 555 0000 (Demais cidades e regides)

BRAZIL ) . b t
4004-0000 (Capitais e grandes centros) W Samsung.com/br/suppor
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